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Размер: 55х77 мм.

БЕСПРОВОДНЫЕ СТЕРЕО  

НАУШНИКИ TW969

РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

Наушники- 

вкладыши * 2

Продукт и аксессуары

Зарядный 

чехол * 1

Зарядный кабель 

Type-C * 1

3 пары амбушюр  

(1 пара на наушниках)

Описание конфигурации

Способ ношения

1. Многофункциональная 
кнопка (сенсор)
2. Микрофон
3. Светодиодный индикатор 
питания
4. Индикатор наушников
5. Порт зарядки
6. Кнопка сброса

Аккуратно вставьте 
наушники в ушную рако-
вину, и отрегулируйте их 
положение.

Основная функция

01 Включение гарнитуры, подключе-
ние через Bluetooth
Следуйте инструкциям (убедитесь, что в 
вашем телефоне есть встроенный Bluetooth)
1 Включение гарнитуры
Откройте чехол для зарядки, наушники вклю-
чатся автоматически. Наушники автомати-
чески переходят в режим сопряжения, при 
этом белым цветом мигает индикатор только 
одного наушника.
2. Включите Bluetooth на вашем устройстве 
и выберите «HAVIT TW969», следуя инструк-
циям вашего телефона. Если сопряжение 
прошло успешно, световой индикатор 
наушников погаснет. Режим сопряжения 
может длиться до 180 секунд. Если вы про-
пустите время сопряжения, вам необходимо 
перезагрузить устройство и выполнить шаги, 
описанные выше.

*Примечание:
a). Наушники HAVIT TW969 запоминают ранее 
подключенные устройства. При включении 
наушники пытаются повторно подключиться 
к ранее подключенным устройствам.
b). Наушники отключатся сами, если вы 
выйдете из зоны действия Bluetooth.

Рабочий диапазон Bluetooth. Наушники ав-
томатически подключатся повторно, если вы 
вернетесь в зону действия в течение 3 минут.

02 Выключение гарнитуры
Поместите наушники в чехол для зарядки и 
закройте крышку, наушники автоматически 
отключатся.

03 Ответ на входящий вызов
Для ответа на входящий вызов дважды 
нажмите многофункциональную кнопку на 
любом наушнике.

04 Завершение вызова
Дважды нажмите многофункциональную 
кнопку на любом наушнике, чтобы завер-
шить текущий звонок.

05 Отклонение вызова
Нажмите и удерживайте многофункциональ-
ную кнопку на любом наушнике в течение 1 
секунды, чтобы отклонить входящий вызов.

06 Кнопка для голосового помощника
При работе обоих наушников: Нажмите 
многофункциональную кнопку на левом 
наушнике три раза, чтобы активировать 
голосовой помощник.
При работе одного наушника: Нажмите мно-
гофункциональную кнопку на работающем 
наушнике три раза.

07 Включение/Выключение игрового 
режима
Трижды нажмите многофункциональную 
кнопку на правом наушнике, чтобы вклю-
чить/выключить игровой режим.

08 Воспроизведение музыки
1. Воспроизведение/пауза: дважды коснитесь 
многофункциональной кнопки на любом 
наушнике
2. Предыдущий трек: нажмите и удерживайте 
многофункциональную кнопку на левом 
наушнике в течение 1 секунды
3. Следующий трек: нажмите и удерживайте 
многофункциональную кнопку на правом 
наушнике в течение 1 секунды 
*Примечание. Если работает только один на-
ушник, нажмите и удерживайте многофункци-
ональную кнопку на нем в течение 1 секунды, 
чтобы переключиться на следующий трек.

09 Зарядка
Чехол
Зарядите чехол с помощью кабеля Type-C, 
подключенного к компьютеру или сетевому 
зарядному устройству. Когда чехол заря-
жается, горит оранжевый индикатор, после 
полной зарядки индикатор горит белым.

Наушники-вкладыши
При низком заряде батареи наушников раз-
дастся предупреждающий сигнал. Поместите 
наушники в зарядный чехол. Когда наушник 
заряжается, белый индикатор наушника 
всегда горит и выключается после полной 
зарядки.

10 Моно-режим (выньте любой науш-
ник и используйте как односторон-
ний Bluetooth-наушник)
(Примечание: в одноканальном режиме 
необходимо извлечь только один наушник из 
зарядного чехла; если перед подключением 
вынуть два наушника, то по умолчанию 
наушники будут использоваться в режиме 
TWS, а подключение TWS будет реализовано 
автоматически). 
1. Выньте наушник из зарядного чехла, он ав-
томатически включится и повторно подклю-
чится к ранее подключенным устройствам.
2. Во время воспроизведения музыки 
переключитесь с одного наушника на другой, 
вынув другой наушник из зарядного чехла. 
Два наушника соединятся автоматически. 
Оба наушника автоматически воспроизводят 
музыку; затем поместите один наушник в 
зарядный чехол. Процесс переключения 
завершен.
(Примечание: доступен режим совершения и 
приема вызова)
3. Дополнительные функции см. в режиме 
TWS.

11 Восстановление заводских настроек
Если наушники перестали сопрягаться между 
собой, восстановите заводские настройки. 
Поместите оба наушника в зарядный чехол и 
закройте крышку.

Снова откройте чехол в течение 3 минут, 
нажмите кнопку сброса и удерживайте ее в 
течение 7 секунд: индикатор чехла быстро 
мигнет 5 раз, наушники снова войдут в ре-
жим сопряжения. Найдите имя сопряжения 
Bluetooth «HAVIT TW969» на мобильном 
телефоне и снова подключитесь.

Характеристики
Версия Bluetooth: V5.3
Радиус действия: 10 м (при отсутствии помех)
Аккумулятор наушников: 40 мАч
Аккумулятор зарядного чехла: 300 мАч 
Время проигрывания: около 7 часов (при 
60% громкости) 
Время разговора: до 5 часов (при 60% 
громкости) 
Время зарядки чехла: около 1,5 часов 
Размер динамика: Ø 8 мм * 2
Частота динамика: 20 Гц-20 кГц 
Входное напряжение/ток: 5 В постоянного 
тока/1А 
USB-порт: Type-C

Предупреждения
1. Следуйте инструкции по эксплуатации.
2. Входная мощность при зарядке наушников 
должна быть ниже 5 В/1А, чтобы не допу-
стить перегрева аккумулятора;
3. Рекомендуется хранить и использовать 
наушники при комнатной температуре.
4. Старайтесь не использовать наушники в 
дождь, во влажных условиях, рядом с водой. 
Не погружайте наушники в воду, избегайте 
контакта с водой.
5. Держите наушники вдали от источников 
тепла, таких как радиаторы, регуляторы 
горячего воздуха, плиты или другие при-
боры, генерирующие тепло. Эксплуатация 
наушников при очень высокой температуре 
не рекомендуется.
6. Регулярно очищайте порты гарнитуры: 
порт зарядного устройства, светодиодный 
порт, порт микрофона и т.д.
7. Не рекомендуется устанавливать 
громкость на максимальный уровень на 
длительное время - это позволит защитить 
ваш слух и продлить срок службы динамиков 
гарнитуры.
8. При возникновении любых повреждений 
гарнитуры просьба обратиться в службу по-
слепродажного обслуживания. Не пытайтесь 
ремонтировать ее самостоятельно.
В противном случае гарантия послепродаж-
ного обслуживания аннулируется.

FCC ID: 2AI6I-TW969

Предупреждения Федеральной комиссии по связи 
(FCC)
Данное устройство соответствует требованиям части 
15 Правил FCC. Эксплуатация устройства допуска-
ется при выполнении следующих двух условий: (1) 
Устройство не должно вызывать вредных помех и (2) 
устройство должно принимать все помехи, включая 
те, которые могут препятствовать нормальной 
эксплуатации.
Любые изменения, не утвержденные стороной, 
ответственной за соответствие устройства требуемым 
стандартам, могут послужить причиной отказа поль-
зователю в праве эксплуатации данного устройства.
Данное оборудование было протестировано и 
соответствует ограничениям на цифровые устройства 
класса B в части 15 правил FCC. Целью этих ограни-
чений является обеспечение приемлемой защиты от 
помех при установке оборудования в жилых зданиях. 
Данное оборудование создает, использует и может 
излучать энергию в радиочастотном диапазоне, и в 
случае несоблюдения инструкций по установке оно 
может создавать помехи для радиосвязи. Однако нет 
гарантии, что такие помехи не возникнут в условиях 
конкретной установки. Если данное устройство 
создает помехи для приема радио- или телесигнала, 
что можно определить с помощью его выключения и 
включения, пользователю рекомендуется попытаться 
устранить помехи с помощью одного или нескольких 
из нижеуказанных способов:
- Изменить ориентацию или местоположение прием-
ной антенны.
- Увеличить расстояние между устройством и 
приемником.
- Подключить данное устройство и приемник к розет-
кам в различных цепях.
- Обратиться за помощью к дилеру или высококвали-
фицированному специалисту по теле- и радиотехнике.
Данное устройство было оценено на соответствие 
общим требованиям к воздействию радиочастотного 
излучения. Устройство может использоваться в 
портативных условиях без ограничений.


